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Bruges, 2 Mars 1886.

Ami,

Quelle agréable surprise vous venez de me causer! On avait baptisé 'atrabilaire Jean de Launoy du nom de

dénicheur de saints; on pourrait bien vous appeler le dénicheur de raretés, tant vous avez la main heureuse et

le flair fin, pour découvrir tout ce qui est rare et curieux.

Dois-je vous dire combien la précieuse plaquette, que vous venez de m’adresser, m’a été agréable? Vous le devinez
assez. Une tragédie flamande, que personne, je crois, n’a signalée jusqu’ici et ou figure Marc d’Aviano! Quelle
bonne trouvaille et comme je vous remercie d’avoir songé a m’en faire cadeau. Nulle offre ne pouvait m’étre plus

agréable.

Le P. Marcel, Capucin, va mettre sous presse sa Vie flamande de Marc d’Aviano.

Quel dommage que vous n’ayez pu donner suite au projet, que vous aviez formé, de publier en brochure vos

curiosissimes articles de la Gazette van Kortryk.! Cette publication aurait eu un succés hors ligne.

Merci encore une fois, Ami, et croyez moi

Tout votre

E Rembry

1 In zijn briefkaart van 07/12/1884 aan Guido Gezelle vraagt Rembry om de figuur van Marcus d’Aviano en zijn studie onder de
aandacht te brengen in de Gazette van Kortrijk. Gezelle zal ingaan op deze vraag en hij start op 14 februari 1885 naar aanleiding
van de publicatie een artikelenreeks over Marcus d’Aviano in de Gazette van Kortrijk. Dit nadat Rembry zijn verzoek diverse keren

herhaalde in een zijn nieuwjaarskaartje aan Guido Gezelle van 01/1885, in een brief van 08/01/1885 en in een brief van 04/02/1885.

In zijn brieven zal Ernest Rembry herhaaldelijk aandringen op de publicatie van Gezelles artikelenreeks over d’Aviano uit de Gazette

van Kortrijk in boekvorm: brieven van 08/03/1885, 23/03/1885, 06/04/1885, 10/04/1885, 05/05/1885, 02/06/1885, 17/06/1885,

18/06/1885,16/08/1885, 15/09/1885, 09/10/1885. Dit boekje zal er echter niet komen.
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Inhoud

Incipit Quelle agréable surprise vous venez
Tekstsoort brief
Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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